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SOUPIS P R A C Í JANA C H L O U P K A 

Zkratky: k = knižní publikace, n = nekrolog nebo v z p o m í n k a , 
r = recenze, referát , s = studie, č lánek , L = teze, 
z = z p r á v a , e = edice 

A n d r é Marlinel, Phonology as FuncUonal PhoneLics. — Č M F , 34, 1960, 
21—22. 
Voprosy slavjanskogo jazykoznanija — kniga vtoraja. — S o v ě t s k á v ě d a — 
J a z y k o v ě d a , 1, 1951, 100—104 (jako spoluautor). 
P r ů z k u m m o r a v s k ý c h nářeč í . — Č a s o p i s Matice m o r a v s k é , 72, 1953 
409—412. 
A . Lamprecht, S t ř e d o o p a v s k é nářeč í . — V V M , 8, 1953, 153—154. 
Vznik interdialoktu a jeho p o m ě r k n á r o d n í m u jazyku. — S l á v i a , 22, 1953, 
214. 
K tvořen í p o d s t a t n ý c h jmen v nářeč í na Uherskobrodsku. — V l a s t i v ě d n ý 
v ě s t n í k m o r a v s k ý , 8, 1953, 120—133 (jako spoluautor). 
Josef Malý , S l o v n í č e k nářeč í f r ý d l a n t s k é h o . — S l e z s k ý s b o r n í k , 52, 1954, 
260. 
Profesor Emanuel Š r á m e k . — S P F F B U , A2, 1954, 90—91 
P r ů z k u m l a š s k ý c h nářeč í . — S l e z s k ý s b o r n í k , 52, 1954, 411—412. 
S o v ě t s k á p r á c e o z á k l a d e c h fonologie. — S o v ě t s k á j a z y k o v ě d a , 4, 1954, 
482—484. 
K tvořen í slov v nářeč í na Uherskobrodsku. — V l a s t i v ě d n ý v ě s t n í k mo
r a v s k ý , 9, 1954, 119— 121. 
K diferenciaci m o r a v s k o s l o v c n s k ý c l i nářeč í a k jejich vztahu k č e s k é m u 
n á r o d n í m u jazyku. — S P F F B U , A 2, 1954, 18—31 '(jako spoluautor). 
K o t á z c e i n l e r d i a l e k l ů . In: Adolfu Kellnerovi, Opava 1954, 145—153. 
Studie a p r á c e l i n g v i s l i c k é I. — S o v ě t s k á j a z y k o v ě d a , 5, 1955, 146—154 
(jako spoluautor). 
S o v ě t s k á p r á c e z o b e c n é dialoktologie. — S o v ě t s k á j a z y k o v ě d a , 5, 1955, 
143—144. 
P r a c o v n í konference č e s k o s l o v e n s k ý c h d i a l e k t o l o g ů . N i l , 38, 1955, 44 — 49. 
K p o s t a v e n í k o p a n i č á ř s k v e h d i a l e k t ů mezi n á ř e č í m i v ý c h o d o m o r a v s k ý m i . — 
S P F F B U , .1 3. 1955, 42—48 (jako spoluautor). 
Nářeč í ve filmu o s l o v á c k é vesnici. — N B , 38, 1955, 217—222. 
V ý z n a m n á d i a l e k l o l o g i c k á p r á c e z N D R . — C M F , 39, 1957, 58—59. 
K n a š i m s o u č a s n ý m d i a l c k l o l o g i c k ý m m o n o g r a f i í m ( P ř í s p ě v e k k diskusi). — 
SaS, 18, 1957, 2 i ( i-225. 
Nářeč í ve f i lmovém dialogu. — Film a doba, 3, 1957, 295—297. 
Jdeme d o p ř e d u s t ř e d n í m ú t o č n í k e m . — Nfi , 40, 1957, 60—61. 
Rudolf T ě s n o h l í d e k , Kolonia K u t e j s í k . Cs. spisovatel, Praha 1958 (s M. Je
l í n k e m ) . 
Stavba v ě t y a s o u v ě t í v a r c h a i c k ý c h nářeč í ch v ý c h o d o m o r a v s k ý c h . In: 
Sludie ze s l o v a n s k é j a z y k o v ě d y , Praha 1958, 61—73. 
P o ř á d e k slov v nářečí , z v l á š t ě v ý c h o d o m o r a v s k é m . SaS, 19, 1958, 260—265. 
Some Notes on Dialectal Syntax. — S P F F B U , .1 6, 1958, 35—42. 
K povaze v ě t y a s o u v ě t í v nářeč í . In: K h i s t o r i c k o s r o v n á v a c í m u studiu 
s l o v a n s k ý c h j a z y k ů , Praha 1958, 136 — 148.̂  
Infinitiv p ř í s l o v e č n ý ve v ý c h o d o m o r a v s k ý c h n á ř e č í c h . In: R o d n é zemi, 
Brno 1958, 273—275. 
O d p o v ě ď na o t á z k u 29 (Kakovo značen i je dialektnych dannych dlja postro
jeni ja i s t o r i č e s k o g o sintaksisa otdel'nych slovjanskich jazykov), S b o r n í k 
otvetov na voprosy po jazykoznaniju, Moskva 1958, 295—296. 

P o z n á m k y na okraj a k t u á l n í c h B ě l i č o v ý c h Sedmi kapitol o češ t ině . — SaS, 
19, 1958, '144 — 150. 
Jubileum č l o v ě k a p r á c e . — Tvorba, roč . 23, č. 33, 787. 
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32 (s) V ý c h o d o m o r a v s k é v ě t y se s p o j k o v ý m co. — SaS, 20, 1959, 261—271. 
33 (s) V y j a d ř o v á n í s i t u a č n ě d r u h o t n ý c h p r o j e v ů ve v ý c h o d o m o r a v s k ý c h n á ř e 

č ích . — NR, 42, 1959, 266—271. 
34 (s) Diferenciace v ý c h o d o m o r a v s k ý c h n á ř e č í . — V l a s t i v ě d n ý v ě s t n í k m o r a v s k ý 

14, 1959, 80—85. 
35 (s) K o t á z c e p o ř á d k u slov. In: J a z y k o v ě d n é š t ú d i e IV, S p i s o v n ý jazyk, Bra

tislava 1959, 73—74. 
36 (s) L i d o v é „ v y p r á v ě n k y " v n o v i n á c h . — Cs. n o v i n á ř , Praha, č e r v e n e c 1959, č. 7. 
37 (e) P o h á d k y z Moravy, Praha 1959, S N K L H U (s O. S i r o v á t k o u ) . 
38 (s) K p o d s t a t ě l i d o v é h o nářeč í . S P F F B U , A 8, 1960, 133—135. 
39 (s) K češ t ině naš i ch l i t erárn ích č a s o p i s ů . — Č s . n o v i n á ř , Praha, k v ě t e n 1960, 

111 — 112. 
40 (r) V ý z n a m n é dí lo b r n ě n s k ý c h r u s i s l ů . — Rovnost 23. 4, 1960. 
41 (n) Zemřel č lověk p r á c e . — Tvorba, 24, roč . 26, 557. 
42 (z) Z p r á v a o č innost i JS při Č S A V . — SaS, 22, 1961, 68—76 í j a k o spoluautor). 
43 (r) N o v á č e s k á studie j a z y k o v ě z e m ě p i s n á . — N R , 44, 1961, 228—232. 
44 (s) K para t a k t i c k é m u s p o j o v á n í v ě t v nářeč í . — SaS, 22, 1961, 254- 262. 
45 (r) Nad osmi j a z y k o v ě d n ý m i č í s l y S b o r n í k u filozofické fakuliy v B r n ě . — SaS, 

22, 1961, 293—295. 
46 (s) O a s o v é a p o d m í n k o v é reá lné v ě t y ve v ý c h o d o m o r a v s k vch dialektech. — 

S P F F B U , A 9, 1961, 95—103. 
47 (z) M o r a v s k á dialeklologie po roce 1945. — S b o r n í k Matice m o r a v s k é , SO, 

1961, 379- 382 (s A . Lamprechtem). 
48 (s) O specif ičnost i nároční skladby. In: O t á z k y s l o v a n s k é syntaxe, Praha 1962, 

325—336. 
49 (s) K s t y l i s t i c k é m u rozrůznění nářečí , z v l á š t ě jeho syntaxe. T a m t é ž , 42 /—428. 
50 (s) O v ý z k u m u nároční syntaxe v terénu. T a m t é ž , 416—418. 
51 (s) K dnešní j a z y k o v é situaci a jazyku u m ě l e c k ý c h děl. In: P r o b l é m y mar

x i s t i c k é j a z y k o v ě d y , Praha 1962,'338—341. 
52 (s) D n e š n í j a z y k o v á situace v Urně. In: Brno v minulosti a dnes IV, Brno 

1962, 223—230. 
53 (s) V ý c h o d o m o r a v s k é v ě t y se z e v š e o b e c ň u j í c í m a n e u r č i t ý m n e o s o b n í m p o d m ě -

tem. — S P F F B U , A 10, 1962, 57—65. 
54 (s) Č e s k ý n á r o d n í jazyk a n ě k t e r é jeho v ý v o j o v é perspektivy (s A . Lamprech

tem a A . V a š k e m ) . — SaS, 23, 1962, 258—265. 
55 (s) Více s l o v e s n é h o v y j a d ř o v á n í . — Cs. n o v i n á ř 1962, Praha, č. 10, 272—273. 
56 (s) Za j a s n ý v ý k l a d o v ý sloh- T a m t é ž č. 11, 305—307. 
57 (s) D v ě n e s p i s o v n é vazby. T a m t é ž č. 12, 332. 
58 (s) P r u m l u v o v é faktory v s y n t a k t i c k é m s y s t é m u m l u v e n é řeči, z v l á š t ě nářeč í , 

Slavica Pragensia, IV, 1962, 313—319. 
59 (s) Tvary třet í osoby mu. č. p ř í t . ča su ve v ý c h o d o m o r a v s k ý c h nářeč í ch . — 

V N R , 46, 1963, 65—70. 
60 (s) V ý c h o d o m o r a v s k é typy j m e n n ý c h vět, (s V. M i c h á l k o v o u ) . — S P F F B U , 

A 11, 1962, 53—62. 
61 (z) Akademik Bohuslav H a v r á n e k s e d m d e s á t i l e t ý . — Rovnost 30. 1. 1963. 
62 (s) Č e š t i n a v televizi, Cs. n o v i n á ř 15, 1963, 92—94. 
63 (t) O d p o v ě d i na o t á z k u 1/9, II1/27 a IV/10, In: Slavjanska filologija, Materiali 

za V. m e ž d u n a r o d o n kongres na slavislitc, Tom 1, Sofie 1963, 90, 252-253, 
337-338. 

64 (e) Rudolf T ě s n o h l í d e k , L i š k a B y s t r o u š k a , S N K L H U 1964 (s. M. J e l í n k e m ) . 
65 (r) Style in Language. — S P F F B U , A 12, 1964, 236—238. 
66 (s) „ I d e o l o g i c k é " a „ z e m ě d ě l s k é " p l é n u m . — Nfi , 47, 1964, 309—310. 
67 (r) S b o r n í k p ř e d n á š e k pro so f i j ský sjezd s l a v i s t ů . — L F , 87, 1964, 428—431 
68 (z) Profesor V á c l a v Machek s e d m d e s á t i l e t ý . — Rovnost 7. 1 1. 1964. 
69 (z) Z l u ž i c k o s r b s k é dialektologie. — S l á v i a , 33, 1964, 657—658. 
70 (s) J a z y k o v ě d a a etnografie. — N á r o d o p i s n é aktuality, 1—2, 1965, 1—9. 
7L (s) M ě s t s k á mluva v U h e r s k é m B r o d ě . — SaS, 26, 1965, 150—161. 
72 (s) K n ě k t e r ý m t e r m í n ů m a p r a c o v n í m p o s t u p ů m v dialektologii. — S P F F B U , 

A 13, 1965, 171 — 176. 
73 (r) Dialectology and Linguistic Geography at the Ninlh International Linguislic 

Congress. — T a m t é ž , 202—204." 
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11)6(3 74 (s) Aspecls of llie Dialecl and ils Slruclure. In: Travaux linguisli(]ues de 
Prague, 2, Praha 1966, 277—286. 

75 (s) Die Form des Satzes und sein VerhaUnis zur Wirklichkcit. — Die Wclt der 
der Slaven, 11, 1966, 131 — 147. 

76 (s) K interpretaci vely a s o u v ě t í v nářeč í . — S P F F B U , A 14, 1966, 77- 85 
(s V. M i c h á l k o v o u ) . 

77 (z) N e j n o v ě j š í d i a l e k l o l o g i c k ý v ý z k u m v Marburku. — SaS, 27, 1966, 378—381. 
1967 78 (s) Bemerkungen zur Theorie und Praxis der Dialeklsyntax. — Die Welt, der 

Slaven, 12, 1967, 130—141. 
1968 79 (z) X . m e z i n á r o d n í kongres l i n g v i s t ů v B u k u r e š t i , SaS, 29, 1968, 75—76. 

80 (s) N á ř e č n í v ě t a a hlediska je j í interpretace, In: O t á z k y s l o v a n s k é syntaxe II. 
Brno 1968, 123 — 128. 

81 (s) N á ř e č n í v ý p o v ě ď . — SaS, 29, 1968, 181 — 188. 
82 (k) P o v ě r y o češ t ině , n a k l a d a t e l s t v í Blok v B r n ě , 1968, stran 120. 

1969 83 (n) Nad d í l e m c e l i s t v ý m . — Rovnost 7. 1. 1968 (f J. Bauer). 
84 (s) Po letecli k tzv. v ý c h o d o m o r a v s k ý m n á ř e č í m . — SaS, 30, 1969, 178—182. 
85 (t) Pokus o k o m p l e x n í po je t í dialektu. — J a z y k o v ě d n é aktuality 1969, č. 2,11- 12. 
86 (s) O soc iá ln í a ú z e m n í r o z r ů z n ě n o s t i češ t iny . — Nfi , 52, 1969, 141—153, 

p o n ě k u d o b m ě n ě n o ve sb. Kultura č e s k é h o jazyka, Liberec 1969, 61—71. 
1970 87 (s) Slovo a s p o l e č n o s t . — Universitas 70, č. 1, 72 — 73. 

88 (z) Jubileum profesora Vachka. — S P F F B U , A 17, 1969, 163 — 164. 
89 (s) Zuř (sozialen) Stratifikation und (territorialen) Differenliation der Ischc-

chischen Sprache. — Die Welt der Slaven, 15, 1970, 253—264. 
1971 90 (s) V ý c h o d o m o r a v s k é v ě t y podle z á m ě r u m l u v č í h o vůči p o s l u c h a č i . In: Misrel-

lanea linguistica, Ostrava 1971, 181—186. 
91 (z) Kniha o b r n ě n s k é m l u v ě . — Rovnost 17. 4. 1971. 
92 (z) P ě t a d v a c e t let Ú s t a v u pro jazyk český , p ě t a d v a c e t let s p o l u p r á c e . — Univer

sitas 71, č. 2, 99—100. 
93 (s) M o d á l n í v ě t n é typy v dialektu. In: Sesja Naukowa Miedzynarodowcj 

Komisji Budowy Gramatycznej J e z y k ó w S l o w i a ň s k i c h , Krakov 1971, 
171—178. 

94 (k) Aspekty dialektu, Spisy Univerzity J. E . Purkyno v B r n ě , filozofická 
fakulta 163, Brno 1971, stran 136. 

1972 95 (z) Ú s p ě c h y naš í j a z y k o v ě d y . — V ě d a a ž ivot 1, roč . 72, 3—5. 
96 In) Za docentem dr. Aloisem Gregorem, NR, 55, 1972, 46—47. 
97 (s) S p e c i f i c k ý v ý c h o d o m o r a v s k ý typ d e a g e n t n í c h vě t . — Slavica Slovaea. ~. 

1972, 236—239 (s D. Š l o s a r e m ) . 
98 (s) R e č o jazyce v u m ě l e c k é t v o r b ě M . H o r n í č k a . NR, 55, 1972, 165—170. 
99 fs) K m l u v e n o s t n í stylizaci v l i t e r á r n í m dí le . In: L i t e r á r n ě v ě d n é studie, Brno 

1972 329 335. 
1973 100 (s) ( N e ) a k t u á l n o s t s l o v e s n é h o d ě j e . — SaS, 24, 1973, 48—51. 

101 (s) A k t u á l n í o t á z k y dialektologie, In: J a z y k o v ě d n é sympozium 1971, Brno 
1973, 55—62. 

102 (s) Modalita v ž i v é m k o m u n i k a t i v n í m aktu. In: O t á z k y s l o v a n s k é syntaxe III, 
Brno 1973, 329—333. 

103 (n) D v a c á t é výroč í skonu profesora Adolfa Kellnera. — Universitas 1973. 
č. 3, 81—82. 

104 (n) V z p o m í n á m e F r a n t i š k a T r á v n í č k a . — Universitas 1973, č. 6, 105—IDO. 
1974 105 (k) K n í ž k a o češ t ině , Odeon, Klub č t e n á ř ů , Praha 1974, stran 324. 

106 (s) Č a s . — V ě d a a ž ivot , S, 1974, 470—472. 
107 (s) K v z t a h ů m mezi jazykem, j a z y k o v ě d o u a s p o l e č n o s t í . In: O m a r x i s t i c k á 

j a z y k o v ě d u , Bratislava 1974, 228—234. 
1975 108 (r) P ř í s p ě v e k k rozboru promluvy. — NR, 58, 1975, 34—36. 

109 (s) Kdo by se nebál pravopisu. — Universitas 8, č. 2, 86—87. 
1976 110 (s) M á t e s v ů j styl? — Universitas č. 1, 1976, 69—72. 

111 (n) Ž i v é dí lo F r á n t i č k a T r á v n í č k a . — Kam, 1. —15. č e r v n a , 13 — 14. 
112 (s) A k t u á l n í č lenění v m l u v e n é řeči . In: Aktualnoto č lenenie na i zrečen ie lo 

i bulgarskijat ezik (predvaritelni materiali), Sofie 1976, 176—181. 
113 (s) Aspekte des Dialekts und seine Struktur. — Z D L (Zeitschrift fur Dialekto

logie und Linquislik), n o v é ř a d y č. 16, Zuř Theorie des Dialekts, Wicsbaden 
1976, 170—181. 
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114 (z) IV. m e z i n á r o d n í syntakticko symposion slavistu. — Universitas 1976, č. 6, 
83—84. 

n) Nad dí lem Fr. S v ě r á k a . — Nfi , 60, 1977, 85—86. 
s) P u b l i c i s t i c k ý styl jako pole j a z y k o v é h o v ý v o j e . In: Cs. p ř e d n á š k y pro 

VIII. m e z i n á r o d n í sjezd s l a v i s t ů v Z á h ř e b u , Praha 1978, 35—41. 
s) Dialektika s t á l é h o a p r o m ě n n é h o v p u b l i c i s t i c k é m stylu. — SaS, 29, 1978, 

317—320. 
s) Die Slellung dos Dialekls im Rahmen der Nationalsprache und beim koiiimu-

nikalivon Akt. — Z D L (Zoitschrift fiir Dialektologie und Linguislik), 
VViesbaden 1978, Dialekt und Dialektologie, Helt 26, 165—176. 

s) V z t a ž e n í č a s ů k momentu m l u v n í h o aktu, In: O t á z k y s l o v a n s k é syntaxe 
IV/1, liru o 1978, 145—15(1. 

n) Za akademikem Bol í . H a v r á n k e m . — Univcrsilas 1978, č. 3, 95—96. 
n) Perspektivy dialektu ve v ý v o j i n á r o d n í h o jazyka. In: S o u č a s n á vesnice, 

Brno 1978, 63—69. 
s) S P F F B U . A 27 1979 

-72. 

Zoilsrhrift. 

1986 

J a z y k o v é ú t v a r y při k o m u n i k a t i v n í m aktu. 
( I . a m p r e c h t ň v s b o r n í k ) , 61—67. 
J m é n a pro p ř i š l í generace. — NR, 62, 38—40. 
Profesor l.amprecht š e d e s á t i l e t ý . — N'R, 62, 1979, 256—259. 
S l o v o s l e d n ý aspekt m l u v e n é řeči . — S P F F B U , A 28, 1980, 69-
35 let nového v ý v o j e češ l iny . — SaS. 41, 1980, 178—184. 
Die A d á q u a t h e i t von Sprachc und dargestellten Situaliou. - -
fiir Slawistik B d . 26, 1981, Heft 6, 853—854. 
K problematice j a z y k o v é dichotomie. In: Jazyk, p r o s í r i e d o k z b l i ž o v a n i a 
n á r o d o v , Bratislava 1981, 49—52. 
D o b o v ě p o d m í n ě n é v y j a d ř o v á n í . In: R e v o l u č n í p r o m ě n y j i h o m o r a v s k é h o 
venkova, Brno 1980, 234—238. 
A u t o m a l i z á c i a a s t y l o v á a k l i v i z á c i a p u b l i c i s t i c k é h o lexlu. - - Kultura 
slova, 16, 1982, 265—268. 
Jubileum j a z y k o v ě d e c a v y s o k o š k o l s k é h o uč i te le Aloise J e d l i č k v . — SaS, 
43, 1982, 344—347. 
Zur Wahl der sprachlichen Mitlel fiir den Kommunikalionsakt. In: Studien 
zum Tschechischon, Slowakisehen und Deulschen aus vergleichender 
Š icht , Leipzig 1982, 7—16. 
O a s o v é z a ř a z e n í d ě j e . — J a z y k o v ě d n é aktuality, 19, 1982, č. 2, 62. 
Dichotomie spisovnosli a nespisovnosti. In: Cs. slavistika 1983, Praha 
1983,31—36. 
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